
Глава 14: 'Бедная' коробка с едой Алекса.

Когда Алекс прикоснулся к коробке с едой, она оказалась теплой, так что его товарищи по
общежитию могли поесть теплого. Он понес коробку в больницу.

Скрипнула дверь, когда Алекс толкнул ее и вошел в больничную палату.

Роуз Скотт лежала в одноместной палате. Ее ранения были несерьезными, поэтому на
поврежденной ноге была только марлевая повязка.

Друзья Роуз обступили ее больничную койку. Кроме Джо и еще нескольких человек, все
остальные были одеты довольно стильно.

Рядом с кроватью лежали подарки, которые они привезли с собой. Это были красиво
упакованные корзины с фруктами, несколько красных коробок шоколада, несколько ваз с
яркими цветами.

Все разговаривали и смеялись, но все взгляды обратились к Алексу, когда он вошел с коробкой
еды.

Алекс был ошеломлен собравшейся толпой. Он не ожидал, что в комнате Роуз будет так много
людей.

Изначально Алекс пришел сюда, чтобы доставить еду для Джо, но, в конце концов, Роуз была
ранена. Теперь, когда на него смотрело столько людей, он улыбнулся и спросил Роуз: "Роуз, ты
в порядке?".

Роуз не ответила. Она просто холодно смотрела на него, как будто не была рада его видеть.

"Что это у тебя в руке?" спросила соседка Роуз по общежитию Стейси Уайтхаус, указывая на
коробку, которую держал Алекс.

"О, я принес немного еды для своих друзей", - сказал Алекс, глядя на коробку.

"Ты же не мог принести еду, проведывая Роуз, верно?" Стейси удивленно посмотрела на Алекса
и ответила: "Приходить в больницу к пациентам с едой?"

"Даже если это не для Роуз, это все равно..." начал объяснять Алекс.

Как раз в тот момент, когда Алекс собирался объяснить, что этот обед предназначался для его
соседей по комнате, быстро подошел Джо, похлопал Алекса по плечу и с улыбкой сказал
остальным: "Алекс - мужик. Мы еще не ели - это как раз кстати".

Алекс пришел в больничную палату Роуз, и если бы он ничего не принес с собой, ее друзья-
снобы, скорее всего, высмеяли бы его. Хотя эта еда предназначалась для его соседей по
палате, теперь, похоже, она предназначалась для Роуз.

Лучше уж принести с собой еду, чем ничего, верно? Алекс подумал.

"Хаха, впервые слышу, чтобы кто-то приносил еду к пациенту!" - сказал один человек.

"Я слышал об этом раньше, но все, что я видел, - это когда еду приносили матери пациентов.
Ты ведь еще студентка университета, не так ли?" - сказал другой.



Несколько друзей Роуз начали обсуждать между собой.

"Эй, тебя ведь никто не видел, когда ты только что пришла с этой штукой?" ехидно спросила
Роуз. Было неловко, что одноклассник принес ей еду.

"Я видел", - ответил кто-то. Алекс почувствовала себя немного неловко.

Не надо говорить, что еда была не для нее. Даже если бы это была еда для нее, это все равно
было бы проявлением моей щедрости, и на это нельзя смотреть свысока, верно? подумал
Алекс.

"Вы видели это? Как не стыдно!" Роуз фыркнула и отвернулась.

"Почему бы нам не взглянуть на то, что именно он нам дарит?" прямо сказала Стейси. Сказав
это, она подошла к Алексу и открыла коробку, которую он держал в руках.

Подруги Роуз начали переговариваться между собой.

"Не надо смотреть. Что хорошего он может принести? Я слышала имя этого человека в
университете. Его семья очень бедная, и он обычно не ходит в рестораны", - сказал один из
них.

Другой ответил: "Мне кажется, я его узнаю. Раньше он работал разносчиком возле нашего
университета, и я даже заказывал у него еду на вынос. Он доставляет еду на вынос для
небольших киосков возле университета".

"А? В этих маленьких ларьках за пределами университета порция жареного риса и лапши стоит
всего один-два доллара. В этой коробке много жареного риса и лапши?"

"Определенно, судя по его виду, даже если это не жареный рис с яйцами, блюдо не будет
стоить больше двух долларов. Роуз сейчас нужна хорошая еда. Зачем это приносить?"

"Когда потом придут медсестры, они увидят, что все в палате обедают из этих коробок. Это
всего лишь жареная лапша стоимостью один-два доллара. Если об этом узнают, мы станем
посмешищем всей больницы".

Друзья Роуз переговаривались между собой, не обращая внимания на Алекса, который все еще
стоял на месте. Несколько из них вместе ужинали накануне вечером, поэтому все они знали,
как Роуз относится к Алексу.

Алекс потерял дар речи. Больше ему не было нужды оставаться здесь. Он проигнорировал
остальных и сказал своим соседям по комнате, чтобы они ели свою еду, пока она не остыла.
Затем он повернулся и ушел.

Роуз нахмурилась, глядя на Джо, который нес коробку с едой: "Помедленнее - осторожнее, не
съешь слишком много".

Джо почувствовал себя немного неловко. Но он не стал ничего говорить при всех и поставил
коробку на пол.

В этот момент дверь в комнату открылась, и кто-то вошел.

" Роуз, это все моя вина. Как ты? Травма серьезная?" Вошел Зейн Харрисон. Его голова и руки
были обмотаны бинтами, так что травмы были не слишком серьезными.



"Ничего серьезного - только немного содрана кожа и небольшой перелом. Доктор сказал, что
после двух дней наблюдения меня можно будет выписать. А ты?" сказала Роуз, и холод с ее
лица исчез, а на лице появилась милая улыбка.

"С тобой все в порядке? Вчера ты был без сомнения. Как ты себя чувствуете? Это я во всем
виновата... сама села с собой..." с беспокойством сказала она Зейну.

Вслед за этим Роуз начала проявлять к Зейну теплоту.

Видя это, Джо и остальные чувствовали себя не очень хорошо.

Когда вошел Алекс, Роуз холодно с ним разговаривала. Другим людям было неприятно
слышать эти слова, и они даже не пытались разрядить обстановку.

Напротив, Зейн стал причиной травмы Роуз, но Роуз так хорошо относилась к Зейну.

Даже Роуз взяла вину за травму на себя.

Однако, как ни крути, Зейн спас компанию семьи Роуз, поэтому было понятно, что она будет
относиться к Зейну именно так. Джо и остальным оставалось только вздохнуть.

Пока она говорила, в комнату ворвалась еще одна женщина.

"Роуз, что случилось? Как твои раны? О, Боже, посмотрите на эту руку, обмотанную бинтом.
Что сказал доктор?" - воскликнула женщина.

Пока женщина говорила, она бросилась к кровати Роуз и с тревогой посмотрела на нее. Она
была одета в светло-голубой деловой костюм в полоску. У нее были короткие аккуратные
волосы, светлая кожа и длинные тонкие брови.

"Тетя", - вздохнула Роуз.

Большие глаза Роуз сияли, когда она смотрела на женщину. Ее маленькие ручки уже
держались за руку женщины.

Вбежавшая женщина была тетей Роуз, Сью Брэдли.

Хотя Сью и была тетей Роуз, она была старше ее всего на четыре года. Они были скорее
сестрами, поэтому после случившегося Роуз, естественно, позвонила Сью.

"Доктор сказал, что это не страшно. Тетя, не волнуйся, я сама себя виню. Я должна была
позвонить тебе и сказать, чтобы ты не приезжала", - серьезно сказала Роуз, глядя Сью прямо в
глаза.

Услышав слова Роуз, Сью вздохнула с облегчением.

Сью заметила, что голова Зейна тоже была обмотана бинтом, и, повернувшись к нему,
нахмурилась: "Так это ты сбросил Роуз с мотоцикла, да? Ты сказала, что прошлой ночью шел
дождь. Почему ты поехал кататься под дождем? Думаешь, ты так хорошо управляешь
мотоциклом? Тебе повезло, что в этот раз ничего серьезного не случилось. Если бы что-то
случилось, ты бы понес полную ответственность!"

То, что Сью сказала Зейну на глазах у всех, заставило его выглядеть не лучшим образом. Он
кашлянул и оглядел остальных с неловким выражением лица.



"Тетя, не говори так Зейну. Он не нарочно. Наши последние семейные дела решил отец Зейна",
- Роуз потянула Сью за руку к себе и прошептала. "Зейн очень помог нашей семье".

Услышав слова Роуз, Сью была слегка ошеломлена. Она посмотрела на Зейна уверенным
взглядом и спросила ее: "Роуз, ты собираешься защищать его?"

Конечно, Сью знала о недавней ситуации с Дональдом и Люсиэлем Бреннан. Когда она узнала,
что Роуз спровоцировала группу "Небесный Лев", то очень встревожилась и послала людей,
чтобы найти какие-то связи. Однако эти связи оказались бесполезными, так как группа
"Небесный Лев" была слишком сильна.

Позже позвонила Роуз и сказала, что все улажено.

Сью почувствовала облегчение, но это вызвало у нее любопытство.

Кого же нашла ее племянница, чтобы уладить этот вопрос менее чем за день? задалась
вопросом Сью.

Неужели перед ней этот молодой человек? Как бы Сью ни смотрела на это, все казалось
неправильным.

"Тетя, - Роуз недовольно посмотрела на Сью, - компания Зейна не маленькая, а его отец обедал
с президентом Чейзом. Помочь - не такое уж большое дело для них. Невежливо с твоей
стороны задавать вопросы Зейну".

"Глупая девочка... все не так просто, как ты думаешь. Какой статус имеет президент Торгового
Союза? Неужели ты думаешь, что сможешь добиться успеха, просто съев пару простых блюд?"
Сью была намного взрослее Роуз, и у нее тоже был опыт работы в Торговом Союзе. Она знала,
что все не так просто.

"Госпожа, решение, которое пробовала ваша семья, не сработало. Поэтому я попросил свою
семью помочь", - заговорил Зейн. Сью сильно смутила его. Он продолжил: "Когда ваша семья
была в растерянности, что делать, я очень помог вам, но вы все равно относитесь ко мне так же
- неужели вам не стыдно?"

Сью была искренне возмущена словами Зейна.

"Я просто говорю... не так-то просто заставить президента Чейза сделать шаг", - сказала Сью с
мрачным выражением лица.

"Вы все еще не верите мне?" Зейн слегка удивился и достал свой телефон. Он с улыбкой
посмотрел на Сью и сказал: "Я позвоню отцу, чтобы он подтвердил это перед тобой и Роуз,
хорошо?"

Зейн усмехнулся и набрал номер своего отца.

"Эй, папа... позволь мне спросить тебя кое о чем. Вчера я сказал тебе помочь Роуз с семейным
делом. Разве ты не отправился на поиски президента Чейза?" - небрежно спросил он.

"А... это дело... Я забыл сказать тебе об этом, сын мой", - ответил отец Зейна. "Я отправился на
его поиски вчера, но секретарь президента Чейза сказал, что он меня не увидит. Просто
президент Чейз был слишком занят на работе, и у него не было времени на разговоры, поэтому
я оставил сообщение", - сказал Зейну его отец.



Отец Зейна не знал, что происходит с Зейном, и поэтому сказал правду.

Сердце Зейна заколотилось, а лицо мгновенно стало горячим. Оказалось, что дело вовсе не в
отце.
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